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¢d mos ceos, vos perdoe vossas offen-
545.

26 Mas se vosoutros nio perdoardes,
tambem vosso Pai, que esfd nos ceos,
vos nao perdoard vossas offensas.

27 E tornardoa Jerusalem : e andan-
do elle pelo Templo, vierdo a elle os
Principes dos Sacerdotes, e os Eseri-
bas, e 03 Ancidos,

28 E disserdo-The : com que autori-
duade fazes estas cousas? e quem ie
deo esta autoridade, para fazeres es-
1as cousas?

929 Mas respondendo Jeens, disse-
lhes: tambem eu vos perguntarei hu-
ma palavra, & respondei-me ; e entdo
vos direl com que autoridade fago es-
18 cousas.

30 O Baptiemo de Joho era do ceo,
ou dos homens?! Respondei-me.

31 E ellesarrazoaviio entre si, dizen-
do: se dissermos do ceo, dir-nos-ha:
porgue pois o nio crestes !

32 Porém se dissermos dos homens,
tememos ao povo: porque todos ti-
uhio de Joko que verdadeiramente
era Propheta.

33 E respondendo, disserdo & Jesus:
ndo sabemos. E respondendo Jesus,
disse-lhes: tambem en vos nao direi
com que autoridade fago estas consas.

CAPITULO XII.

ECOMECOU-LHESadizerpor t-
abolas: Plantou hum homem hu-
ma vinha, e a cercon cora valado,
fundou nella hum lagar, e edificou hu-
ma torre, e arrendoun-a a hune lavra-
dores; e partio para fora da terra.

2 E chegado ¢ tempo, mandon hum
BEIVO a.osTaVradores, para gue dos lav-
radores recebesse do frute da vinha.

3 Mas elles tomando-o, feririo-o, e
mandarao-¢ embora vazio.

4 E tornou a mandar-lhea outro ser-
vo; eellesapredeande-o, ferirdo-o na
cabeca, e ¢ mandario afrontado.

5 E tornou a mandar outro, e aquel-
ie mataro, e a outros muitos, e a huns
feriro, e a outros matardo.

6 Tendo pois elle ainda hum seu filhe
smado, mandou-lhes tambem por der-
radeiro a este, dizendo: pelo menos

53

7 Mas aquellen lavradores disserso
entre 8i: este he o herdeiro, vinds,
maté-mo-lo; e sera nessa o heranga.

8 E pe ndo delle matirio-o, e lan-
¢ardo-¢ fora da vinha.

9 Qe pois fard v Senhor da vinha ?
vira, e destruira os lavradores, ea vi-
nha daré a ontres.

10 Nem ainda esta escritura tendes
lido? a padm que os edificadores re-
geitardo, esta foi feita por cabega da
esquina.

11 Pelo Senhor foi feito iste, & he
maravilhoso em nosaos olhos.

12 E procuravio prendé-lo, mas te-
miio 8 multidde; porque entendido,
gue dellea dizia aquella parabola: e

eixando-o, se forfo.

13 E mandarde-the algune dos Pha-
riseos @ dos Herodianos, para que o
apanhassern em alguma palavra.

14 E vindo elles, disserdo-lhe: Mes-
tre, bem sabemon, que es homem de
verdade, e nao se te di de ninguem,
gorqtt:e n4o attentas para 2 apparencia

o8 homens, antes com verdads ensi-
nas o caminho de Dece: he licito dar
tributo a Cesar, on ndo? daremos, ou
nao daremos ?

15 E entendendoelle sua h inia,
disse.lhes: porque me tentais? tra.
zei-me a moeda, para que a veja.,

16 E elles lha trouxerdo. E disse~
thes: cuja he esta imagem, & a ine-
criptdo? e elles lhe disserao ; de Ce-

ear,
17 E respondendo Jesns, disse-thes:

Dai pois a Cesar, 0 que he de Cesar,
e a Deos o que he de Deos. E mara-
vilhardo-se delle.

18 E vierdo a elle os Sadduceos, que
dizem que nao ha resurreigéo, e per-
guntardo-lhe, dizendo:

19 Mestre, Moyses nos escreveo, que
se 6 irmnéao de alguem morresse, e dei-
xasse muther, e nao deixasse filhos,

11 sen irmio tomasse ana muiher, @

espertasse semente o seu irmdao.

20 Houve poie sete irmdios, e o pri
meire tomou muiher, e morrendo, no
deixou semente.

21 Tomou-a tambem o eegundo, e
motreo ; & nem este deixou sementa ;
2 0 terceiro da mesma maneira,

lerdo respeito a meu filho.

23 E s tomério fodos o8 sete, & tho
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pouco deixirdo semente. Finalmen-
te, depois de todos, morreo tambem a
roulher.

23 Na resurreigio pois, quando re-
suscitarem, de qual Rgsles S€ra 3 mu-
Jher? parque os sete & tivério par
mulher.

#4 E respondendo Jesus, disse-lhes:
Por venturd nao errais visoulros, por-
quante nao sabeis as Escrituras, nem
4 potencia de Deos ?

25 Porque quando resuscitarem dos
mortes, nerm se ¢asarde, nem 8o da-
rio em casamento ; Imas erio COmo
0s Anjos que estdo nos ceos,

28 E écerca dos mortos que hajie de
resuscitar ; ndo tendes lido no liveo de
Moyses, como Deos lhe falov em a
EAI¢a dizendo: eu sou o Deos de
Abmi]am, e 0 Deos de lsaac, ¢ 0 Decs
de Jacob ?

27 Deos nio he Deos de mortos, se-
nd0 Deos de vivos. Assim que muito
errais.

25 E vindo a elle hum dos Escribas,
cl;le 03 onvira ¢ontender, sabendo que
lnes tinha bem res m.’lido, pergun-
tou-lhe : qual de todos he o primeiro
mandamento ?

24 F Jesus lhe respondec: o primei-
ta de todos os mandamentos he: ouve
Israel, o Senhor nosso Deos he o unico
Senhor.

30 Amaras pois ao Senhor teu Deos
de todo teu coragae, 9 de toda wa al-
ma, e de todo teu entendimento, e de
todas tuas forgas : Este he o primeiro
mandamento.

3t E ¢ segundo, semelhante a este
he: Amaras a leu proximo come a ti
mesmoe: nie ha outro mandamento
maiot que €sies.

32 E o Escriba lhe disse: Muibem,
Mestre, e com verdade disseste, que
hﬁm 80 Deos ha, e outro ndo ha senio
elle.

33 E que amé-lo da tode coragdo, o
de todgu:ntendhnemo, e de toda a al-
ma, e de tedas as forgas; e amar ao
proximo como a 8i mesmo, mais he
que todos os holocaustos e sacrificios.

34 E vendo Jesus que havia respon-
dido sabiamente, disse-lhe: nio estlis
tu longe do Reino de Deos. E ja pin-
guem cusava mais lhe perguntar,
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35Er dendo Jesas dizia, eosi-
nande no Templo : como dizem os Es-
cribas que o Christo he Filho de Ia-
vid ?

36 Porque o mesmo David disse pe-
lo Espirito Santo: Disse o Senher a
meu Senhor, assenta-le 2 minha mds
direita, al4 que ponha a teus inimiges
por escabello de teus pés.

37 Pois David mesmo o chama s
Senhor, como he logo seu flho? Ea
grsnde multidds o ouvia de boa von-
tade.

38 E dizia-lhes em sua doutrima:

ardai-vos dos Escribas, que folgio

e andarem vestidos & comprida, e
das sandagoens nas pragas;

39 E das primeiras cadeiras nas Sy-
nagogas, & dos primeiros assentos nas
ceas,

40 Que devorho as casas das viuvas
@ 330 com pretexto de larga oragdo.
Estes receberdo mais grave juizo.

41 E estando Jesus assentado de froo-
te da arca do thesouro, attentava come
a multidio langava dinheiro na ara
do thesoure : e muitos ricos langavio
muito.

42 E vindo hnma pobre viuva, lan-
gou dous minutes, que alo dous reis.

43 E chamando Jesus a si seus disei
pulos, disse-Thes: em verdade vos di-
go, que esta pobre viuva langou mais,
mm todos os que langirio na area do

2s0urro.

44 Porque todos langirac neils do que
lhes sobeja ; mas esta e sua pobrezs
langou nclla tudo o que tinha, todosen
sustento,

CAPITULO XIH.

SAHINDO elle do Templo, dis

se-lhe hum de seus discipulos:
Mestre, olha que pedras, e que edii-
cios!

2 E respondendo Jesus, disse-the:
vés estes grandes edificioa? nao serd
deixada pedra sobre pedra, que nao
seja dernbada.

3 E assentlando-se elle no monte das
Oliveiras, em frente do Templo, per-
guntario-lhe 4 parte Pedro, & Jacobs,
e Jofio, e Andra:

4 Dize-nos. quando serdo estas con-



